Leitfaden Fahrzeugdokumente
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Alle LKWs mit einem maximal zuldssigen Gesamtgewicht von Uber 3,5 Tonnen (seit dem 1. April 2016),
sowie alle Sattelzugmaschinen der Klasse N1 mit der Karosserienummer BC ungeachtet ihres Gewichts
(seit dem 1. Januar 2018), missen in Belgien eine Maut bezahlen. Diese Vorschrift gilt auf Autobahnen und
einigen Regional- und OrtsstraRen. Um der belgischen Mautvorschrift zu entsprechen, missen Sie |hr
Fahrzeug auf dem Satellic Road User Portal (RUP) oder an einem Service Point registrieren. Dieser
Leitfaden informiert Sie Uber die Dokumente, die Sie fur Ihre Registrierung brauchen.

In diesem Dokument finden Sie Informationen zu folgenden Angaben:
o EINZUQEDENAE DAIEN ....coiiiiiieiiee ettt
e Wosind diese Daten zu finden .........ccccoovvveeiiiineennne
o Von Satellic als Nachweis akzeptierte Dokumente

EinflUhrung

Wenn Sie ein Fahrzeug im Satellic Road User Portal (RUP) oder an einem Service Point registrieren,
werden Sie aufgefordert,

a. bestimmte Daten lhres Fahrzeugs anzugeben;

b. die entsprechenden Fahrzeugpapiere hochzuladen oder einzuscannen.
Dieses Dokument nennt die Fahrzeugpapiere im Einzelnen, die Satellic als Nachweis fir die
Fahrzeugdaten akzeptiert, die Sie eingeben mussen.

Folgende Angaben sind erforderlich: Fahrzeugdaten

lLand der Fahrzeugzulassunl lAmtI. Kennzeichen l

Belgien ~

IZuIissiges Gesamtgewicht incl. Anhdnger [kg] @I ISchadstuffklasse d

‘ 0 Bitte wahlen

Die Zulassungsbescheinigung muss immer hochgeladen oder eingescannt werden. Ohne sie kann lhre
Registrierung nicht gepruft werden und entspricht nicht den belgischen Mautvorschriften.

Irland verwendet eine altere Version der Zulassungsbescheinigung. Bitte beachten Sie die Anweisungen
bezuglich der korrekten Version der Zulassungsbescheinigung. Eine Zulassungsbescheinigung enthalt
maoglicherweise nicht immer die notigen Informationen oder Nachweise fir die Angaben, die notwendig
sind. Ohne ausreichenden Nachweis kann Ihnen die Maut zum héchsten Gebihrensatz in Rechnung
gestellt werden oder die OBU wird gesperrt.

Sollte die Zulassungsbescheinigung nicht alle nétigen Details oder Nachweise enthalten, ist es wichtig,
dass Sie diese Angaben aus anderen Dokumenten, die Ihnen zur Verfiigung stehen, eintragen.

Neben der Zulassungsbescheinigung sind fir Irland die folgenden Dokumente zuléssig:

LI o F= (o Lo 0 (0] 411 F= N £y 4 =] 11 1= | U 7
0 dAS FADIKSCRIIA ... ... nnnnnnnn 8
© eI CEMT -NACHWEIS ......ccoeiiiiiiii et e e et e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e eesaaannns 8

Sie mussen die Dokumente hochladen oder scannen, die als Nachweis fir die eingegebenen Werte
gelten kdnnen. , die wahrend der Registrierung als Informationsquelle gedient
haben,

. Nur dann ist Satellic in der Lage, die von Ihnen eingegebenen Daten zu registrieren. Mit
dem Hochladen oder Einscannen der richtigen Dokumente vermeiden Sie eine zu hohe Mautzahlung.

EINE OBU IST NUR OBLIGATORISCH, WENN DAS ZULASSIGE GESAMTGEWICHT DER
ZUGMASCHINE UBER 3,5 TONNEN LIEGT SOWIE FUR ALLE SATTELZUGMASCHINEN
DER KLASSE N1 MIT DER KAROSSERIENUMMER BC, UNGEACHTET IHRES GEWICHTS.
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1. Einzugebende Daten

1.1 Herkunftsland des Fahrzeugs

Das Herkunftsland des Fahrzeugs ist das Land, in dem lhr Fahrzeug registriert ist. In diesem Land wurde
lhnen auf3erdem lhre Zulassungsbescheinigung ausgestellt.

1.2 Zulassungsnummer

Die  Zulassungsnummer steht auf jeder Zulassungsbescheinigung. Sie muissen die
Zulassungsbescheinigung mit der korrekten Zulassungsnummer hochladen oder einscannen, um den
Vorschriften fur belgische MautstraRen zu entsprechen.

1.3 Zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination

Die muss die Gesamtmasse von

Zugfahrzeug und Anh&nger enthalten.

Bei der Ermittlung des richtigen Fahrzeuggewichts ist eine Reihe von Faktoren zu beriicksichtigen. Falls
lhr Fahrzeug keinen Anhanger ziehen kann, kdnnen Sie nicht einfach die technisch zuléssige
Gesamtmasse des Fahrzeugs angeben. Sie mussen anhand der amtlichen Dokumente nachweisen,
dass sich lhr Fahrzeug nicht zum Ziehen eignet, und dass die technisch zulassige Gesamtmasse die
maximal erlaubte Masse Ihres Fahrzeugs ist. Sind Sie dazu nicht in der Lage, wird Ihnen die Maut zum
héchsten Geblhrensatz in Rechnung gestellt. Sie kdnnen nachweisen, dass sich |hr Fahrzeug nicht
zum Ziehen eignet,

a) indem Sie angeben, dass die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination der technisch
zulassigen Gesamtmasse auf Ihrer Zulassungsbescheinigung entspricht;

b) indem Sie angeben, dass der Wert fir die technisch zulassige Anhangelast gebremst ,0% ,n. z.%,
oder Ahnliches ist.

Bitte verwenden Sie nachstehendes Schema, das Ihnen helfen soll, die ,zulassige Gesamtmasse
der Fahrzeugkombination* fur Ihr Fahrzeug zu bestimmen.

F.3 = zul&ssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination

--------

Gefehlt (hdchste
Mautzahlung

Verwenden Sie

Verwenden Sie F.2 £2+0.1

k2
irgend-
wo?

| Verwenden SieF.3 |

Verwenden Sie
2ulsssige Gesamtmasse
der Fahrzeug-

Verwenden Sie F.2 kombination

® = 5

Abbildung 2: Ubersicht zur Bestimmung des richtigen anzugebenden Gewichts
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In anderen Landern oder auf anderen Dokumenten finden Sie die zuldssige Gesamtmasse der
Fahrzeugkombination und die technisch zulassige Anhangelast gebremst in den Feldern F.3 bzw. O.1.
In Irland stehen diese Dokumente nicht auf der Zulassungsbescheinigung. Sie miissen deshalb andere
Dokumente vorlegen.

Ein leeres Feld ,zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination® oder ,technisch zuladssige
Anhéangelast gebremst” ist unzureichend als Nachweis, dass sich |hr Fahrzeug nicht zum Ziehen eignet,
da es sich hierbei um freiwillige Angaben handelt. Sie kdnnen sie unausgeftllt lassen, auch wenn sich
Ihr Fahrzeug zum Ziehen eignet.

Bitte beriicksichtigen Sie: Sollten Sie eine im Zulassungsland zulassige Gesamtmasse haben, ist sie in
Feld F.2 oder in einem anderen Feld auf einem anderen Dokument angegeben, da F.2 kein Standardfeld
auf der irischen Zulassungsbescheinigung ist. Sie missen also F.2 anstelle von F.1 verwenden, wenn
es um die technisch zuldssige Gesamtmasse lhres Fahrzeugs geht. Das heil3t jedoch nicht, dass Sie
die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination aul3er Acht lassen dirfen, wenn Sie ein F.2-
Gewicht haben.

Wenn sich |hr Fahrzeug zum Ziehen eignet, muss die zuldssige Gesamtmasse der
Fahrzeugkombination angegeben werden. Dabei handelt es sich um die Kombination aus Zugfahrzeug
und Anhanger. Sie steht nicht auf lhrer Zulassungsbescheinigung, aber Sie kdnnen sie auf anderen
Dokumenten finden, die Sie ebenfalls wahrend der Registrierung heraufladen oder einscannen missen.
Die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination steht immer auf Ihrem Konformitatszertifikat (S.
7) oder Ihrem Eabrikschild (S. 8).

1.4 Schadstoffklasse

Schadstoffklasse

Registrierungszertifikat ohne Benennung der Schadstoffklasse

Sollte die Schadstoffklasse nicht in den Fahrzeugpapieren spezifiziert sein, so verwenden
die Steuerbehérden nachfolgende Tabelle. Hier finden Sie die Kategorie, die Sie
verwenden sollen. Wenn Sie wissen, dass |hr Fahrzeug zu einer besseren Kalegorie
gehort, dann mussen Sie den Fahrzeughersteller kontaktieren und einen Nachweis

der besseren Schadstoffklasse anfordern.

SCHADSTOFFKLASSE FUR . . -
FAHRZEUGE DER KATEGORIE N1 FUR FAHRZEUGE DER KATEGORIE N2

[€ ¢ kem] REGISTRIERUNGSDATUM DES FAHRZEUGES S FF-

(HEIMATLAND ODER DRITTLAND)
[Eura 1 1 Okiober 1994 - 31dezember 1997

orn 1. Oktober 1993 bis einschliesslich 30. September 1996 Eura |
[Euro 2 1 Januar 1938 - 31 Dezember 2001

Vom 1. Oktober 1996 bis einschiiesslich 30. September 2001 Eura |
[Eura 3 1 Januar 2002 - 31 Dezember 2006

\om 1. Oktober 2001 bis einschliesslich 30. Deptember 2006 Euro lll
Euro 4 1 Januar 2007 - 31 Dezember 2011 .

Vomn 1. Oktober 2006 bis einschiiesslich 31. Dezember 2011 Eurn IV
Euro 5 1 Januar 2012 - 31 August 2016 -

Worn 1. Januar 2012 bis einschllesslich 31. August 216 EuroV
Fura 6 1 September 2015 - 2u einem vom Ab 1. September 2016 Euro VI

Minister festzulegenden datum

FUR FAHRZEUGE DER KATEGORIE N3

REGISTRIERUNGSDATUM DES FAHRTELGES SCHADSTOFF-
(HEIMATLAND QDER DRITTLAND) KLASSE

Vo 1. Oktober 1993 bis einschiesslich 30. September 1996 Eura |

Vom 1. Okiober 1996 bis einschilesslich 30. September 2001 Euro
Vom 1. Oktober 2001 bis einschilesslich 30. September 2006 Euro W
Vom 1. Oktober 2006 bis einschiesslich 30. September 2009 Euro IV
Vam 1. Oktober 2009 bis einschiesslich 31. Dezember 2013 Eura V
Vanaf 1 januari 2014 Eura \1
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Schadstoffklasse

fUr Traktoren und Geléndefahrzeuge

WENN DIE REGISTRIERUNG
PHASEN ERWAHNT

Phase | Eura |

Phase Il Eura Il
Phase lIlA Eura 11l
Phase llIB Eurn
Phase [V Euro W1

WENN DIE REGISTRIERUNG
KEIN PHASEN ODER TIER ERWAHNT

REGISTRIERUNGSDATUM DES FAHRZEUGES SCHADSTOFF- STOFF- SCHADSTOFF-
(HEIMATLAND ODER DRITTLAND) KLASSE SE KLASSE KMH

Vo 1 januari 1999 bés enschilesslich 31 december 2001 Phase | Eura |

Vo 1 januari 2002 bés enschilesslich 31 december 2005 Phase Il Euro I
Vo 1 januari 2006 bis enschilesslich 31 december 2010 Phase llla Tier 3 Euro Il
Vo 1 januari 2011 bis enschilesslich 31 december 2013 Phase lllb Tier 4 Euro ¥
Worm 1 januari 2014 ab Phase [V Tier 4 Euro '

Die Schadstoffklasse Ihres Fahrzeuges wird anhand des Européischen Standards fir Emissionsklassen
eingestuft. Die Emissionsklasse soll wie folgt registriert werden: EURO <Zahl>.

Zur Bestimmung der Emissionsklasse kénnen Sie die beistehende Tabelle verwenden.

Zum Beispiel: Sie haben ein Fahrzeug, mit dem Tag der ersten Zulassung VOR dem 27-09-1989. In
diesem Fall wahlen Sie EURO 0. Sie haben ein Fahrzeug, mit dem Tag der ersten Zulassung VOR
dem 28-06-1999. In diesem Fall wéhlen Sie EURO II.

Sollten Sie der Auffassung sein, dass |hr Fahrzeug unter eine giinstigere Emissionsklasse einzuordnen
ist, akzeptieren wir in diesem Fall folgende Dokumente zum Nachweis:

e Die Zulassungsbescheinigung Ihres Fahrzeuges oder

e Den CEMT-Nachweis oder

e  Konformitatszertifikat / der Ubereinstimmungsnachweis vom Fahrzeughersteller

. Angaben finden

Die meisten Angaben finden Sie auf der Zulassungsbescheinigung:

e Land
e Zulassungsnummer
e Zuléssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination
Wenn nicht, finden Sie die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination auf:
o dem Konformitétszertifikat,
o dem Fabrikschild.
e Schadstoffklasse
Wenn nicht, finden Sie die Schadstoffklasse auf:
o dem Konformitétszertifikat,
o dem CEMT-Nachweis.
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3. Ausfuhrliche Aufschliisselung der akzeptierten Dokum

ente

Die folgenden Seiten in diesem Dokument enthalten eine ausfuhrliche Beschreibung der Dokumente, die

Satellic als Nachweis akzeptiert. Bitte prifen Sie Ihre Dokumente und verwenden Sie

die nachstehende

Beschreibung, um die nétigen Angaben zu finden. Bitte berlicksichtigen Sie, dass uns nicht alle diese
Dokumente Ubermittelt werden missen. Nur die Zulassungsbescheinigung und andere Dokumente, die als

Nachweis der von lhnen gemachten Angaben dienen, sind verpflichtend.

3.1 Aktuelle Version der Zulassungsbescheinigung ..........cccocvveeiiiieciniiei s
3.2 Hier finden Sie die erforderlichen Angaben auf der Zulassungsbescheinigung....
v ZUIASSUNGSNUIMIMET ...ttt eieeeieeesieeestee et eesate e s saeesseeesseeeanteesseeesnbeeasaeeaneeeans
v GBWICKT ..t
v SChaASIOMKIASSE ...
3.3 KONfOrmit&tSZEertifiKat ........ceoiiiieiiiiie e
3.4 FABIIKSCRIIG. ...
3.5 CEMT-NACHWEIS ...ttt
3.6 Altere Version der Zulassungsbescheinigung...........c.ceeveveeeceeeieeeeeeeeeeeeeas

Bitte achten Sie darauf, eine gescannte Kopie oder ein gescanntes Foto
, das Sie verwendet haben, um die verpflichtenden Angaben zu machen. Ohne sie
wird lhre Registrierung nicht genehmigt.

Beachten Sie, dass die Zulassungsbescheinigung ist!

Sollten Sie Satellic vorlegen, wird lhnen die Maut zum

hdchsten Gebihrensatz in Rechnung gestellt, bis alle Nachweise erbracht sind.

3.1 Aktuelle Version der Zulassungsbescheinigung
lhre Zulassungsbescheinigung sieht wie folgt aus:

98071067
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' BN xawaswo w0
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W azie0e. Py wo
E3 o w2
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EIRE o sy o e AT
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IRELAND wy s wn o
A e
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3 TEASTAS CLARAITHE 31 MOTOAGYCLEGUASAOTHAR
i o UB  CYCLEROTHAR
£ ) REGISTRATION CERTIFICATE B
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. NOTAUTLORANTAT
NOTISRINTIICTIONS
COMHPHOBAL BORPACH
EUROPEAN COMMUNITY
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3.2 Die erforderlichen Angaben auf der Zulassungsbescheinigung finden Sie hier:

v' Zulassungsnummer

lhre Zulassungsnummer steht auf der Vorderseite lhrer Zulassungshescheinigung oben links neben

dem A.

98071067

|| (A) 898071067

v Gewicht

Das bendtigte Gewicht (zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination) steht nicht auf Ihrer
Zulassungsbescheinigung. Bitte legen Sie ein Konformitétszertifikat(S. 7) oder ein Fabrikschild (S. 8)
bei. Die technisch zuléssige Gesamtmasse lhres Fahrzeugs steht auf der Zulassungsbescheinigung.
Dieses Gewicht reicht nicht aus, um das Gewicht Ihres Fahrzeugs zu belegen, aber es kann
ausreichen, wenn Sie in der Lage sind um nachzuweisen, dass Ihr Fahrzeug nicht ziehen kann
(siehe S. 2).

Haben Sie das zulassige Gesamtgewicht der Fahrzeugkombination in einem anderen Dokument
gefunden, konnten Sie nachweisen, dass Ihr Fahrzeug keine Anhénger ziehen kann oder besitzen Sie
ein Dokument, das die technisch zulassige Anhéngelast gebremst belegt, dann machen Sie mit
diesem Schritt weiter.

Revenue

(F.1) 0

Vergleich mit der zuldssigen Gesamtmasse der Fahrzeugkombination
Ist die zuléssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination gleich der technisch zulassigen
Gesamtmasse (F.1) des Zugfahrzeugs?
Ja >  Verwenden Sie F.1
Nein >  Verwenden Sie die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination als
das Gewicht, das Sie bei der Registrierung angeben.

IHR FAHRZEUG KANN KEINE ANHANGER ZIEHEN
Verwenden Sie F.1 als zulassige Gesamtmasse |Ihres Fahrzeugs.

ZUR TECHNISCH ZULASSIGEN ANHANGELAST ADDIEREN
Die Summe von F.1 und O.1 (technisch zulassige Anhangelast gebremst) ist das Gewicht,
das Sie bei lhrer Registrierung angeben mussen.
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v’ Schadstoffklasse
Die Schadstoffklasse Ihres Fahrzeugs finden Sie nicht auf der Zulassungsbescheinigung.
Sie bendtigen zusétzliche Dokumente, um Ihre Schadstoffklasse nachzuweisen,
siehe Konformitétszertifikat(S. 7) oder CEMT-Nachweis (S. 8).

Haben Sie eine Zulassungsbescheinigung des , ist es wahrscheinlich, dass Sie
die folgenden Angaben fiir die Registrierung gefunden haben: Land und Zulassungsnummer. Die
Schadstoffklasse finden Sie auf dem CEMT-Nachweis (S. 8). Wollen Sie die zulassige Gesamtmasse
der Fahrzeugkombination ermitteln, dann verwenden Sie das Konformitatszertifikat(S. 7) oder das
Fabrikschild (S. 8) wie nachstehend beschrieben.

Handelt es sich um eine der Zulassungsbescheinigung, sehen Sie bitte unter
JAltere Version der Zulassungsbescheinigung® (S.9) nach, wo Sie Abbildungen der alteren Version mit
Anweisungen (sofern zutreffend) finden, wie Sie mit den oben beschriebenen Schritten weitermachen
mussen.

3.3 Konformitatszertifikat

Das Konformitatszertifikat wird von lhrem Fahrzeughersteller ausgestellt. Es sollte so ahnlich wie das
nachstehende aussehen:

D Unierzeichver

3. Anzansder Achzan 2 wnsRocer 4 3 Avressubersetzng: 2840 o260
L Wach 2 Amiebrachoen 1 32 Berwfing ina Rager Ruten ut Fogmn
besskagen bt 843 635 Fanezeuy 3. Ragsng 7% _mn 1 20MARIS 4V B UZIKISETIS
o1 Fabrimaria Buw 5 Spwem Acoan 1 1512 o 2 wsesmisey 5 12IKISETIE
02 Ty &0 1 Ashse 2 -« 1594 * mm 34 Anow Lenkrtle:
Vartr: OFTY 61 Uege | <. 4178 " HYDRAULISCH
Nty 0 71 Bewe T80 mn 35 Kusbesshvebung der Bremeariage
0.2 1 Handasname: SER REIME B Hanel -« 1498 *mm HILFSKRAFTBREMSANLAGE ZWEIKREISIG ABS
11, Meterer Ubertang ! « = 1084 * mm 37 A ces Auftaus: UMOUSINE. GESCHLOSSEN
02 Fategpase M1 121 Mazos des favmeroten Fohizeuss 1 Autas. - 1555 N 3 Farbe des Favzenss GRAU
05 Name ung Anacrvdt des Herstellers des Basstavaesgs 122 < - 1404 Wy
a1 o 2018 + . wrzerkanorsnng Toren
942 Vertotung decer Masoe ot &, Achsen Aa.rﬂv:r\\c\« AnzsriLage der Sitze
05 Aabringungustetie 3. Fabrkachides: Achae) kg “XL1 Typenganatmigurgizectan der Arrdngevarnchtung.
143 Techn RN s £1.00-0015 WWWE1 000267 *
Fabrzeuy-emfizerumpmmmer: A~ A\ W Wz 135 eag 44 Hochugescwnsgiet Mk
Anbrrgugssiete der Farieug el axrungaoummer %ﬂmu& = 15 Getuschoogsl, Sandgusncy % o A
‘an de1 Karosserie - r N4 gecremit 1900 kg ol Motorarenzatl — i’
™t gem unier dor EG-Genenmpungs Nr o 7 —

vom

ndgen Typ in jecer

Do
Magiodsaainn mi RECHTSVERKERR

Dieses Dokument enthdlt folgende Felder:

Ausgestellt im Jahr 2009 oder Ausgestellt im Jahr 2009 oder
friher spéater

Zulassige Feld 18 Feld 17.4

Gesamtmasse der

Fahrzeugkombination

Schadstoffklasse Feld 46.1* Feld 47

*Dieses Feld enthalt einen Code. Die entsprechende Schadstoffklasse zu diesem Code steht in der 4.1
Schadstoffklassen-Umrechnungstabelle (S. 10).

Finden Sie die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination auf einem dieser Dokumente,
dirfen Sie nicht vergessen,

wie unter Gewicht(S. 6) beschrieben!
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3.4 Fabrikschild

Das Fabrikschild ist eine an der Karosserie lhres Fahrzeugs befestigte Plakette.

Es trégt die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN) des Fahrzeugs, aber auch seine Gewichtsangaben.
Dieses Schild wird von Ihrem Fahrzeughersteller angebracht. Es sollte so ahnlich wie nachstehendes
Fabrikschild aussehen.

e — —

¢ -

DAF TRUCKS N.V. [|enc.Tvee

Diese Plakette sollte in ganz Europa das gleiche Format haben. Es enthalt normalerweise zwei
Spalten mit Gewichten. Die linke Spalte steht fiir die nationalen Gewichte, die rechte Spalte fiir die
technischen Gewichte. Sie sollten immer den héheren Wert registrieren (in den meisten Fallen ist dies
der Wert in der rechten Spalte). Die zweite Zeile, d. h. der Wert direkt Uber den Achslasten, enthalt
immer die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination.

Finden Sie die zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination auf einem dieser Dokumente,
durfen Sie nicht vergessen,

wie unter Gewicht (S. 6) beschrieben!

3.5 CEMT-Nachweis

Der CEMT-Nachweis ist eine die Schadstoffklasse Ihres Fahrzeugs bestéatigende Bescheinigung.
Fir CEMT-Transporte ist er verpflichtend. Er kann in unterschiedlichen Sprachen ausgestellt sein,
sieht aber immer wie folgt aus:

Attestation CEMT de conformité aux normes techniques et aux normes de sécurité pour un véhicule a
moteur {camion) dont le PTAC est de plus de 3.5 jusqu*i 6 tonnes maximum '

Q "EUROQ IV / 4 siir™ Q "EURO V / § siar” Q "EEV zur” Q "EURO VI/6 siar"

Das Feld oben auf der Seite zeigt die Schadstoffklasse lhres Fahrzeugs (das entsprechende Késtchen ist angekreuzt).

Satellic NV « Airport Plaza « Leonardo Da Vincilaan 19 A bus 4 « B-1831 Diegem « T +32 2 416 04 16 « support@satellic.be « www.satellic.be
VAT Number: BE 0556.799.596 « RPR Brussels



Satellic

3.6 Altere Version der Zulassungsbescheinigung
v' Altere Version

RF101 '
VEHICLE LICENSING CERTIFICATE vos (745050 GEEEEHED  NOTIFICATION OF CHANGE OF VEHICLE OWNERSHIP (except o a Mofor
Deimhniu Ceaduntchain Feithicle Dealer) OR CHANGE OF ADDRESS OR SURNAME (e.g. on Marriage)
; RS ustas FAISNEIS FAO! AISTRIU UINEIREACHT FEITHICLE (ach amhin le ceannai
LICENSING AUTHORITY : UDARAS CEADUNUCHAIN Thes 18 T Ucexae CeRTInGaTE ron THE | métar) NO ATHARU AR SHEOLADH NO AR SHLOINNE (m.sh. ar phosadh)
VEHIGLE DESCRED. i THE GWNER AAMED
 PIRANCE ACT, 183 e SEND THIS CERTIFICATE TO: OF THE AND LOCAL
SR T et T Yoo 26 SLARE:
Current OTHER CHANGES TO THE NAME n:;:mbﬂ SEOL AN DEIMHNIU SEQ CHUIG AN ROINN COMHSHADIL AGUS RIALTAIS AITIUIL. SIONNA. CO, AN CHLAIR.
o » BE NOTIFIED AS SOON AS THEY OCCUR. BLOCK CAPITALS must be used
Uinéir e € 50 x otmmD CeadimOENN Do | 1o 2% BFPIOPTia JIVLE o N s, A 300, 0 M [D:D] Cathlear BLOC LITREACHA a isaid
cldraithe FHEITMICIL ATA TUASISCTHE AGUS AN LUMWGIR s sorachul Toideal (Mis inMéichme)
ol P oW o GEX AT ARGEAOWS 10 W.0A |  CHANGE OF FIRST NAIIE(B)
= SRR SRR | ovenear [ ] T cowna ELL NECEEEEEEEENER
ATRE ONEIREAEHT ATHAL
E BLK A% AN Aot 4008 % eI

6 AR WA soNmAl

50 A LUATHE 1.4 T
CHANGE OF
ADDRESS ETC. (6.9,
on marriage)

SURNAME OR COMPANY NAME ’:H l ] ' ] l | | | |

10 Motor Dealers SEE
NOTE 2 overieaf
oy (1] BRI

We declare st Gwnership of 1 8bove vonicle was iransfamed In the new owner mentianed in part B on
o 1 pCula B a1

e owev  CPPPRELELLLL]
|

DATE OF SALE
DATA DIOLACHAIN

SPECIAL INFORMATION/EOLAS SPESIALTA

DATE RECEIVED
DATA A FUARTHAS

NEW OWNER Signature (compieie only whers a fransie of ounership appies)
Gingis nUo (Mds aistric dinéiroacht atd | bifelarym)

NOTES/NOTA[

1. FOR NOTIFICATION OF TRANSFER OF VEHICLE (other than to a Motor evepanTBOvERLEAF (CNRCINEED
NI MOR CUID 8 THALL A LIONADH CHUN FAISNEIS AISTRIU UINEVREACNT (ACH AMHAIN LE CEANNAI MOTAR) A CHUR IN JUL

2. FOR NOTIFICATION OF TRANSFER OF VEHICLE OWNERSHIP TO A MOTOR DEALER FORM RF105 (AVAILABLE FROM MOTOR
DEALER) MUST BE JOITLY GOMPLETED BY SELLER AND BUYER 11 101 LA FICLIOAR AGLS A4 CLAA O AN

FOIRMN zl ’:'ao: 1;; ;Aguﬁ: f;’rmm/ MOTAR) A LIONADH AN TRATH CEANNA GHUN FAISNEIS AISTRIL UINEIREACHT LE e mpoge“rn%gm ?; o gﬂ_ 3’,‘; ke o et Tick Here. l—J
3. CHANGE OF VEHICLE LICENSING DETAILS (INCLUDING:- TAX CLASS AND BASIS OF ASSESSMENT) MUST BE NOTIFIED TO SCRAPPED UP OR DESTROYED BY Yt g

YOUR LOCAL MOTOR TAX OFFICE HAVING COMPLETED THE RELEVANT DECLARATION FORM ATHAL! AR SHONRA/
| CEADUNUCHAIN NA FEITHICLE (AIGME GANACH, AN BONN MEASUNACHTA) BA CHOIR € SEO A CHUR IN IUL DON OIFIG
CANACH ATIUIL. TRID AN FOIRM DEARBHAITHE IOMCHUI A USAID)

4. OWNER IS THE KEEPER AS DEFINED IN SECTION 130 OF THE FINANCE ACT, 1992. THE DETAILS AS STATED AT PART B
OVERLEAF WILL BE RECORDED IN THE RECORDS ESTABLISHED UNDER SECTION 60 OF THE FINANGE ACT, 1993,
SAINMMINITEAR AN t-UINEIR | ROINN 130 AN tACHT AIRGEADAIS 1992 MAR AN COIMEADAL CUIRFEAR NA SONRA! MAR ATA
LUAITE AG PAIRT 8 THALL, | GCUNTAS BUNAITHE us REIR RANNA B0 AN tACHT AIRGEADAIS 1993

ITHICIL

NA GUIR IN JUL GO BHFUIL DRAMHA“ DEANTA DEN FHEITHICIL
ACH AMHAN GUR TU FEIN A BHRIS AS A CHEILE NO A SCRIOS.

5. COMPUTER DATA BASED ON THIS DOCUMENT MAY BE SUBJECT TO DISCLOSURE UNDER SECTION 60 OF THE FINANCE
Ac 1909 o 1 OF 1961 A8 AMENDED BY SEOTION 88 OF THE FRANGE 'ACT, 1994 (No 13 OF 1904) AND REGULATIONs | DECLARE THAT THE VEHICLE HAS BEEN SCRAPPED.
PROTECTION COMMISSIONER - REF 0721/A DEAREHAIM GO BHFUIL DRAMHAIL DEANTA DEN FHEITHICIL

D FHEADFADH SONRAL R/DMHA,RI suNAlmE AR AN DOICIMEAD SEQ A BHEITH FAO! REIR NOCHTA DE REIR ALT 80 DEN ACHT
AIRGEADAIS, 1993 (LIMH. 13 DE 1983) FAQI MAR ATA LEASAITHE AG ALT 86 DEN ACHT AIRGEADAIS, 1994 (UIMM. 13 DE 1994)

| AGUS NA RIALAGHAIN ATA DEANTA DA REIR. TA LIOSTA NA NDAOINE ATA NOCHTAITHE CLARAITHE LE COIMISINEIR UM
CHOSAINT SONRA! - TAG 0721/A.

e

Die Zulassungsnummer und die zulassige Gesamtmasse stehen ebenso wie auf der aktuellen Version
(siehe oben) auf dieser Version. Allerdings sind die Felder nicht mit A und F.1 bezeichnet. Suchen Sie
stattdessen nach:

Feld | DE IRL

A Zulassungsnummer Vehicle Registration No./Uimh.
Chlartchain

F.1 Technisch zuldssige Gesamtmasse Gross Vehicle Weight/Toirt Ceadaithe

Ebenso wie bei der aktuellen Version der Zulassungsbescheinigung (siehe oben) kdnnen zulassige
Gesamtmasse des Fahrzeugs und Schadstoffklasse nicht nur anhand der Zulassungsbhescheinigung
bestimmt werden.
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4. Anhang

4.1 Schadstoffklassen-Umrechnungstabelle

Die Schadstoffklasse sollte im folgenden Format angegeben werden: EURO <Zahl> Die Angabe der
Schadstoffklasse, die auf lhren Dokumenten steht, kann allerdings auf unterschiedliche Weise formuliert sein.

Der Code fir die Schadstoffklasse hat oftmals das folgende Format:

88/77/[EWG*2001/27A EG

2001/27A EG

Werden zwei Codes erwahnt, sind sie fur gewohnlich durch einen Stern (*) getrennt. Sie finden den ersten Code in
der linken Spalte der nachstehenden Tabelle (z. B. 88/77 wie im Beispiel oben). Die Buchstaben in diesem Code
kénnen ignoriert werden (z. B. EWG in obigem Beispiel). Diese Buchstaben dienen nur als Verweis auf die
Europaische Wirtschaftsgemeinschaft (EWG) und die Europaische Gemeinschaft (EG). Die Zeile, die den ersten
Code enthalt (z. B. 88/77), enthélt auch den zweiten Code, der nach dem Asterisk folgt (2001/27A EG im Beispiel
oben). Es kann auch sein, dass der Code vor dem Stern nicht erwéhnt wird. In diesem Fall finden Sie nur den
zweiten Code, der nach dem Stern folgt. Die Codes werden nach Jahren sortiert, gefolgt von aufsteigenden Zahlen.
Wenn dem Jahr/der Zahl ein Buchstabe folgt, sollten Sie diesen notieren, da er entscheidend fiir die
Schadstoffklasse Ihres Fahrzeugs sein kann. Das Symbol ,2“ gibt an, dass dem Code kein Buchstabe folgt. In
nachstehender Tabelle steht der Code 2001/100 g, A fiir zwei Codes: 2001/100 g (nur Code) und 2001/100 A
(Code + Buchstabe A). Manchmal ist es die Kraftstoffart Ihres Fahrzeugs (,Diesel“ oder ,Benzin* wie in
nachstehender Tabelle), die entscheidend fiir die Schadstoffklasse ist.

In manchen Fallen kann der Schadstoffklassencode auf eine vollkommen andere Weise angegeben sein, z. B.
ohne Jahr/Zahl oder Zahl/Jahr

UN-ECE R49.05A

49-R-05A

In diesen Fallen enthalt Ihr Code einen einzigen Buchstabe R, der vor oder nach der Zahl ,15%, ,24“, ,49 oder ,83“
steht (z. B. ,R49" und ,49-R" wie in den beiden Beispielen oben). Das ist Ihr Primarcode. Der Sekundarcode beginnt
mit einer Null (0), auf den haufig ein Buchstabe folgt (z. B. 05A wie im Beispiel oben). Haben Sie Ihren R-Priméarcode
auf lhren Dokumenten gefunden, steht der entsprechende Sekundarcode in der entsprechenden Zeile ,R15%, ,R24%,
,R49% oder ,R83" in nachstehender Tabelle. Der Spaltenkopf, der lhren 0-Sekundarcode enthalt, gibt Ihre
Schadstoffklasse gemaR dem standardisierten ,EURO <Zahl>"-Format (z. B. EURO 3 wie im Beispiel oben) an.
Alle Beispiele oben beziehen sich auf die Schadstoffklasse EURO 3.

WICHTIG:

Danemark, Deutschland, Italien, Norwegen, Osterreich, Schweden, die Schweiz und Ungarn
verwenden haufig nicht standardméRige Codes (eigene Codes). Diese Codes wurden nicht in
nachstehende Tabelle aufgenommen. Sie kdnnen beispielsweise aus einer Zahl mit einer Ziffer
bestehen, z. B. ,3%, was Sie jedoch nicht als ,Euro 3" interpretieren sollten.
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Schadstoffklassen-Umrechnungstabelle?

Euro 0 Euro 1 Euro 2 Euro 3 Euro 4 Euro 5 EEV (= Euro 5) Euro 6 n.z (= Euro 6)
Euro 00,0 01,1,1 02,2,11 03,3111 04,4,IvV 05,5,V,5a,5b,5¢ 06,6,V1,6a,6b,6¢
R15 (...)
R24 (...)
00(...)
014.A.(...)
02¢.A 028
R49 03 ¢.A 03 B.B1.C 03 B2.D.E.F.G 03 C(-EEV)
04 ¢.A 04 B.B1.C 04 B2.D.E.F.G 04 C(-EEV)
05¢.A 05B,B1.C 05 B2,D.E,F.G 05 C(-EEV),H,1J.K
06(...)
(..) LA (..)1,8,B1,C (..) 11,B2,D,E,F.G (...) C(-EEV),H,1J,K (..) IV
00(...)
01 (...) (Diesel) 01 B (Benzin)
029.A 02 B.C (Diesel) 02 B (Benzin)
RS3 032.A 03 B.C (Diesel) 03 B (Benzin) 0311
04 ¢.A 04 B.C 0411
05 @.A.l (Diesel) 05 B.Il (Benzin) 05 J.K.LM
06(...) 07(...)
(..)1 (.0 (.00 (..)IV
70/220(...) 91/441 ¢.A.B 94/12
74/290 93/59 ¢,LIL1I 96/44
77/102 96/69 @.LILII 98/69 6. ALAILA Il |98/69B.BIL.BILBIII
78/665 98/77 98/77 A 98/77 B
83/351 (19)99/102 ¢.A (19)99/102 B
70/220 88/76 2001/1 8.A 2001/1 B
88/436 2001/100 ¢.A 2001/100 B
89/458 2002/80 @,A 2002/80 B
89/491 2003/76 @.A 2003/76 B
2006/96 @,A 2006/96 B 2006/96 B2,D,E,F,.G 2006/96 H,1,J,K
(.)A (..)B
88/77 (...) 91/542 ¢.A 91/542 B (19)99/96 @.A (19)99/96 B.B1.C (19)99/96 B2.D.E.F.G (19)99/96 C(-EEV)
88/77 96/1 ¢.A 96/1B 2001/27 ¢,A 2001/27 B,B1,C 2001/27 B2,D,E.F,.G 2001/27 C(-EEV)
(..)A (...)B,B1,C (...) B2,D,E,F.G (...) C(-EEV)
2005/55 @,A 2005/55 B,B1,C 2005/55 B2,D,E,F,.G 2005/55 C(-EEV),H,1J,K
2005/78 @.A 2005/78 B,B1,C 2005/78 B2,D,E.F.G 2005/78 C(-EEV),H.1J.K
2005/55 2006/51 @.A 2006/51 B.B1.C 2006/51 B2.D.E.F.G 2006/51 C(-EEV).H.1J.K
2006/81 @.A 2006/81 B,B1,C 2006/81 B2,D,E.F.G 2006/81 C(-EEV),H.1J.K
2008/74 ¢.A 2008/74 B,B1,C 2008/74 B2,D,E.F.G 2008/74 C(-EEV),H.1J.K
AufzeichnungenlNoteslNoteanemarques: (DA (...)B,B1,C (...) B2,D,E,F.G (...) C(-EEV),H,1J,K
692/2008 A.B.C.D.E.F.G,H.LJ.K.L.M 692/2008 N.O.P.Q.R.S.T.U.V.W.X.Y
566/2011 A,B,C,D,E.F,G,H,LJ.K.LLM 566/2011 N,0,P,Q,R,S,T,U,V.W.X,Y
459/2012 F,G.H.LJL.K.LM 459/2012 N,O.P,Q.R.S.T.U.V.W.X.Y.ZA,ZB,ZC | 459/2012 ZX,ZY.ZZ
(*) Angezeigt auf Ihrem Fahrzeugschein bei V.9 (oder gleichwertig) oder auf dem Euro-Zertifikat | 630/2012 F.G.H.LJ.K.L.M 630/2012 N.O.P.Q.R.S.T.U.V.W.X.Y.ZA.ZB.ZC | 630/2012 ZX.ZY.ZZ
Mentioned on the vehicle registration certificate at V.9 (or equivalent) or on the Euro certificate | 143/2013 F,G,H,1.J.K,LLM 143/2013 Q,R,S,T,U,V,W,X,Y,ZA,ZB,ZC 143/2013 ZX,2Y,2Z
715/2007 Vermeld op het kentekenbewijs bij V.9 (of equivalent) of op het Euro-certificaat | Mentionné sur le 171/2013 F.G.H.LJLK.LLM 171/2013 Q.R.S.T.U.V.W.X.Y,ZA,ZB,ZC 171/2013 ZX.2Y.2Z
certificat d'immatriculation sous V.9 (ou équivalent) ou sur le certificat Euro 195/2013 F,G,H,1.J.K,LLM 195/2013 Q,R,S,T,U,V,W,X,Y,ZA,ZB,ZC 195/2013 ZX,2Y,2Z
(2) Leichte Nutzfahrzeuge |Light goods vehicles | Lichte vrachtwagens | Véhicules légers 133/2014 J.K.LLM 133/2014 T,U.V.W.X,Y.ZA,ZB,ZC 133/2014 ZX.2Y.2Z
(3) Schwerlastfahrzeug | Heavy goods vehicles | Vrachtwagens | Véhicules lourds 136/2014 J.K.L.M 136/2014 T.U.V.W.X.Y.ZA.ZB.ZC.ZD.ZE.ZF 136/2014 ZX.2Y.ZZ
(4) Inkrafttreten (Verkauf/Anmeldung) bis Inkrafttreden einer neuen Norm (Typgenehmigung).| Effective 582/2011 (...)
date (sale/registration) to effective date of a new standard (type approval) | Inwerkingtreding (..)AB,C,D,E,F,G,H,IJLKLM (..)N,0,P,Q,R,S,T,UV,W,X,Y,ZA,ZB,ZC
(verkoop/registratie) tot inwerkingtreding van een nieuwe standaard (typegoedkeuring) | Entrée en 64/2012 A,B,C
595/2009 vigueur (vente/enregistrement) jusqu’a I’entrée en vigueur d'une nouvelle norme (approbation type) 133/2014 A,B,C
136/2014 A,B,C
(...)AB,C
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